
III. Llaŵados para aŶuŶĐiar 

 

ϵ Peƌo ustedes soŶ ŵieŵďƌos de la faŵilia de Dios, soŶ saĐeƌdotes al seƌviĐio del 

ReǇ, Ǉ soŶ su pueďlo. Dios ŵisŵo los saĐó de la osĐuƌidad del peĐado, Ǉ los hizo eŶ-

tƌaƌ eŶ su luz ŵaƌavillosa. Poƌ eso, aŶuŶĐieŶ las ŵaƌavillas Ƌue Dios ha heĐho. 

ϭϬ AŶtes, ustedes Ŷo eƌaŶ Ŷada, peƌo ahoƌa soŶ el pueďlo de Dios. AŶtes, Dios Ŷo les 

teŶía ĐoŵpasióŶ, peƌo ahoƌa los aŵa ŵuĐho. 

ϭ Pedƌo Ϯ:ϵ-ϭϬ TLA 

 

ϭϯ »Ustedes soŶ Đoŵo la sal Ƌue se poŶe eŶ el hoƌŶo de ďaƌƌo paƌa auŵeŶtaƌ su 

Đaloƌ. Si la sal pieƌde esa ĐapaĐidad, Ǉa Ŷo siƌve paƌa Ŷada, siŶo paƌa Ƌue la tiƌeŶ a la 

Đalle Ǉ la geŶte la pisotee. 

ϭϰ »Ustedes soŶ Đoŵo uŶa luz Ƌue iluŵiŶa a todos. SoŶ Đoŵo uŶa Điudad ĐoŶstƌuida 

eŶ la paƌte ŵás alta de uŶ Đeƌƌo Ǉ Ƌue todos puedeŶ veƌ. ϭϱ Nadie eŶĐieŶde uŶa 

láŵpaƌa paƌa ŵeteƌla deďajo de uŶ ĐajóŶ. Todo lo ĐoŶtƌaƌio: la poŶe eŶ uŶ lugaƌ alto 

paƌa Ƌue aluŵďƌe a todos los Ƌue estáŶ eŶ la Đasa. ϭϲ De la ŵisŵa ŵaŶeƌa, la ĐoŶ-

duĐta de ustedes deďe seƌ Đoŵo uŶa luz Ƌue iluŵiŶe Ǉ ŵuestƌe Đóŵo se oďedeĐe a 

Dios. HagaŶ ďueŶas aĐĐioŶes. Así los deŵás las veƌáŶ Ǉ alaďaƌáŶ a Dios, el Padƌe de 

ustedes Ƌue está eŶ el Đielo. 

Mateo ϱ:ϭϯ-ϭϲ TLA 

IV. ApliĐaĐióŶ 

 JóveŶes 

 MatƌiŵoŶios 

 Solteƌos 

 Hoŵďƌes Ǉ Mujeƌes 

 Oďƌa SoĐial 
 Gƌupos Caseƌos 

 IGLESIA 

 

¿Qué estaŵos haĐieŶdo Đada uŶo paƌa Đuŵpliƌ lo Ƌue Dios Ŷos ha eŶĐaƌgado Đoŵo 
Iglesia? Jesús dijo ID. 

Hoja de Estudio Personal 



ϴ Goliat se paƌó fƌeŶte al ejéƌĐito isƌaelita Ǉ gƌitó desafiaŶte: 
«Yo soǇ filisteo, Ǉ ustedes estáŶ al seƌviĐio de Saúl. No haĐe falta Ƌue 
todos ustedes salgaŶ a peleaƌ. ElijaŶ a uŶo de ustedes, Ǉ ŵáŶdeŶlo a 
peleaƌ ĐoŶŵigo. ϵ Si es ďueŶ gueƌƌeƌo Ǉ ŵe ŵata, Ŷosotƌos seƌeŵos 
esĐlavos de ustedes. Peƌo si Ǉo lo ŵato, ustedes seƌáŶ Ŷuestƌos esĐla-
vos. 
ϭϬ »Yo desafío a todo el ejéƌĐito isƌaelita. ElijaŶ a uŶo de sus hoŵďƌes 
paƌa Ƌue luĐhe ĐoŶŵigo». 
ϭϭ CuaŶdo Saúl Ǉ los isƌaelitas oǇeƌoŶ lo Ƌue deĐía el filisteo, se des-
aŶiŵaƌoŶ Ǉ les dio ŵuĐho ŵiedo. Peƌo el filisteo siguió pƌovoĐaŶdo a 
los isƌaelitas ŵañaŶa Ǉ taƌde, duƌaŶte ĐuaƌeŶta días. 

ϭ Saŵuel ϭϳ:ϴ-ϭϭ TLA 

 

 

I. AĐoďardados y lleŶos de teŵor 

 

 ϰϬ días, Ϯ veĐes poƌ día, oǇeŶdo a Goliat desafiaƌ e iŶsulaƌ a Isƌael. 

 ¿Cuál fue la ƌeaĐĐióŶ de Saúl Ǉ el pueďlo? AĐoďaƌdados Ǉ lleŶos de teŵoƌ. 

Esto es lo Ƌue Ŷuestƌo eŶeŵigo Ƌuieƌe de Ŷosotƌos. 

 Soŵetidos aŶte la pƌesióŶ eǆteƌŶa se deƌƌuŵďaďaŶ.  

 

Peƌo Saŵuel le dijo: «A Dios le agƌada ŵás Ƌue lo oďedezĐaŶ, Ǉ Ŷo Ƌue le tƌaigaŶ 

ofƌeŶdas. Es ŵejoƌ oďedeĐeƌlo Ƌue ofƌeĐeƌle los ŵejoƌes aŶiŵales. Ϯϯ »Reďelaƌse 

ĐoŶtƌa Dios es taŶ ŵalo Đoŵo ĐoŶsultaƌ a ďƌujos Ǉ a adiviŶos. No está ďieŶ adoƌaƌ a 

dioses falsos, Ŷi taŵpoĐo desoďedeĐeƌ a Dios. Coŵo tú Ŷo Ƌuieƌes Ŷada ĐoŶ él, Dios 

taŵpoĐo Ƌuieƌe Ŷada ĐoŶtigo». 

Ϯϰ Saúl le dijo a Saŵuel: 

—TieŶes ƌazóŶ. Mi peĐado ha sido Ŷo oďedeĐeƌ a Dios. Peƌo es Ƌue tuve ŵiedo de 

los soldados; poƌ eso los dejé haĐeƌ lo Ƌue ƋueƌíaŶ.  

ϭ Saŵuel ϭϱ:ϮϮ-Ϯϰ 

 

II. Salir al Đaŵpo de ďatalla 

 

ϭϴ Y Jesús se aĐeƌĐó Ǉ les haďló diĐieŶdo: Toda potestad ŵe es dada eŶ el Đielo Ǉ eŶ 

la tieƌƌa. ϭϵ Poƌ taŶto, id, Ǉ haĐed disĐípulos a todas las ŶaĐioŶes, ďautizáŶdolos eŶ el 

Ŷoŵďƌe del Padƌe, Ǉ del Hijo, Ǉ del Espíƌitu SaŶto; ϮϬ eŶseñáŶdoles Ƌue guaƌdeŶ 

todas las Đosas Ƌue os he ŵaŶdado; Ǉ he aƋuí Ǉo estoǇ ĐoŶ vosotƌos todos los días, 

hasta el fiŶ del ŵuŶdo. AŵéŶ. 

 Mateo Ϯϴ:ϭϴ-ϮϬ RVϲϬ 

•¿Cuál es Ŷuestƌa situaĐióŶ Ǉ Ŷuestƌo ĐoŶteǆto? 

•¿Cuál fue la situaĐióŶ Ǉ el ĐoŶteǆto de los ĐƌistiaŶos de la pƌiŵeƌa iglesia? 

•A EsteďaŶ lo ŵataƌoŶ, a SaŶtiago lo ŵataƌoŶ, a ŵuĐhos ŵataďaŶ eŶtƌaŶdo a sus 

Đasas Ǉ lleváŶdoselos. 

 

Ϯϯ EŶ ĐuaŶto Pedƌo Ǉ JuaŶ fueƌoŶ puestos eŶ liďeƌtad, se ƌeuŶieƌoŶ ĐoŶ los 

otƌos apóstoles Ǉ les ĐoŶtaƌoŶ lo Ƌue haďíaŶ diĐho los de la JuŶta Supƌeŵa. Ϯϰ Luego 

de esĐuĐhaƌlos, todos juŶtos oƌaƌoŶ 

«Dios Ŷuestƌo, tú hiĐiste el Đielo Ǉ la tieƌƌa, Ǉ el ŵaƌ Ǉ todo lo Ƌue haǇ eŶ 

ellos. [..]  Ϯϳ»Es veƌdad Ƌue eŶ esta Điudad se uŶieƌoŶ Heƌodes AŶtipas, PoŶĐio Pila-

to, el pueďlo ƌoŵaŶo Ǉ el pueďlo de Isƌael, paƌa ŵataƌ a Jesús, a ƋuieŶ tú elegiste 

paƌa Ƌue fueƌa Ŷuestƌo ƌeǇ. Ϯϴ Peƌo ellos sólo estaďaŶ haĐieŶdo lo Ƌue tú, desde el 

pƌiŶĐipio, haďías deĐidido haĐeƌ. 

Ϯϵ»Ahoƌa, Dios Ŷuestƌo, ŵiƌa Đóŵo Ŷos haŶ aŵeŶazado. AǇúdaŶos a Ŷo teŶeƌ ŵiedo 

de haďlaƌ de ti aŶte Ŷadie. ϯϬ AǇúdaŶos a saŶaƌ a los eŶfeƌŵos, Ǉ a haĐeƌ ŵilagƌos Ǉ 

señales ŵaƌavillosas. Así haƌás Ƌue la geŶte vea el podeƌ de tu sieƌvo Jesús, a ƋuieŶ 

elegiste.» 

HeĐhos ϰ:Ϯϯ-Ϯϰ,Ϯϳ-ϯϬ TLA 


